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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2016/185,
annettu 11 péivind helmikuuta 2016,

Kiinan kansantasavallasta periisin olevien tai sielti lihetettyjen kiteisestd piistd valmistettujen

aurinkosihkomoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuonnissa neuvoston

asetuksella (EU) N:o 1238/2013 kiyttoon otetun lopullisen polkumyyntitullin laajentamisesta

koskemaan Malesiasta ja Taiwanista lihetettyjen Kkiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihko-

moduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuontia, riippumatta siiti, onko niiden
alkuperimaaksi ilmoitettu Malesia tai Taiwan

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilld muista kuin Euroopan yhteison jisenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
30 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1225/2009 ('), jiljempdnd ’perusasetus’, ja
erityisesti sen 13 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

1. MENETTELY
1.1 Voimassa olevat toimenpiteet

(1)  Neuvosto otti asetuksella (EU) N:o 1238/2013, jiljempdnd ‘alkuperdinen asetus, kiyttoon 53,4 prosentin
suuruisen lopullisen polkumyyntitullin tuotaessa Kiinan kansantasavallasta, jiljempani 'Kiina’, periisin olevia
kiteisestd piistd valmistettuja aurinkosahkomoduuleita tai -paneeleja ja sen tyyppisid kennoja, joita kéytetddn
kiteisestd piistd valmistetuissa aurinkosahkomoduuleissa tai -paneeleissa, kaikkien muiden yritysten osalta kuin
niiden, jotka mainitaan kyseisen asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa ja liitteessd 1. Kyseisistd toimenpiteistd kdytetdan
jljempand nimitystd 'voimassa olevat toimenpiteet’ ja tutkimuksesta, joka johti alkuperdiselld asetuksella kiyttoon
otettuihin toimenpiteisiin, nimitystd "alkuperdinen tutkimus’.

1.2 Vireillepano pyynnon jilkeen

(2)  Erds kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihkémoduulien tai -paneelien ja sen tyyppisten kennojen, joita
kéytetddn kiteisestd piistd valmistetuissa aurinkosihkomoduuleissa tai -paneeleissa, unionin tuottaja esitti
15 pdivind huhtikuuta 2015 pyynnon, jonka mukaan Kiinasta periisin olevien kiteisestd piistd valmistettujen
aurinkosahkémoduulien tai -paneelien ja sen tyyppisten kennojen, joita kdytetddn kiteisestd piistd valmistetuissa
aurinkosahkomoduuleissa tai -paneeleissa, tuontiin sovellettavia polkumyynti- ja tasoitustoimenpiteitd kierretddn
Malesian ja Taiwanin kautta.

(3)  Pyynnossi esitettiin alustavaa néyttod, jonka mukaan voimassa olevien toimenpiteiden kiyttoonoton seurauksena
Kiinasta, Malesiasta ja Taiwanista unioniin suuntautuvan vientikaupan rakenteessa on tapahtunut merkittavi
muutos, jonka ndytti aiheuttaneen voimassa olevien toimenpiteiden kiyttoonotto. Kyseiselle muutokselle ei ollut
véitetysti muuta perusteltua syytd kuin voimassa olevien toimenpiteiden kiyttdonotto.

(4)  Lisiksi néytto viittasi sithen, ettd voimassa olevien toimenpiteiden korjaavat vaikutukset vaarantuivat sekd mairin
ettd hinnan osalta. Néyttod oli myos siitéd, ettd timd lisddntynyt tuonti Malesiasta ja Taiwanista tapahtuu hinnoilla,
jotka alittavat alkuperdisessi tutkimuksessa méiritetyn vahinkoa aiheuttamattoman hinnan.

(5)  Alustavaa ndyttod esitettiin my0s siitd, ettd Malesiasta ja Taiwanista ldhetettyjd kiteisestd piistd valmistettuja
aurinkosdhkomoduuleja tai -paneeleja ja sen tyyppisid kennoja, joita kdytetddn Kkiteisestd piistd valmistetuissa
aurinkosihkomoduuleissa tai -paneeleissa, myytiin polkumyyntihinnoin verrattuna tarkasteltavana olevalle
tuotteelle alkuperaisessd tutkimuksessa vahvistettuun normaaliarvoon.

() EUVLL 343,22.12.2009,s. 51.
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(6)  Komissio péitti jasenvaltioille ilmoitettuaan, ettd oli olemassa riittdvé alustava naytto perusasetuksen 13 artiklan
mukaisen tutkimuksen vireillepanoa varten, ja pani tutkimuksen vireille komission tdytintdonpanoasetuksella
(EU) 2015/833 ("), jaljempdni 'vireillepanoasetus’. Lisiksi komissio velvoitti vireillepanoasetuksella tulliviranomai-
set kirjaamaan perusasetuksen 13 artiklan 3 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti Malesiasta ja Taiwanista
lahetettyjen kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihkomoduulien tai -paneelien ja sen tyyppisten kennojen, joita
kiytetddn kiteisestd piistd valmistetuissa aurinkosdhkomoduuleissa tai -paneeleissa, tuonnin. Pyynnostd, joka koski
Taiwanista tulevien aurinkokennojen kirjaamisen lopettamista ja jonka pyynnon esittdja esitti 13 pdivina
heinikuuta 2015, keskusteltiin kauppaan littyvissd menettelyissd kuulemisesta vastaavan neuvonantajan kanssa
1 pdivini lokakuuta 2015 jdrjestetyssd kuulemisessa, ja se hylattiin.

1.3 Tutkimus

(7)  Komissio ilmoitti tutkimuksen vireillepanosta Kiinan, Malesian ja Taiwanin viranomaisille, kyseisissi maissa
toimiville vientid harjoittaville tuottajille ja kauppiaille, niille unionin tuojille, joita asian tiedettiin koskevan,
ja unionin tuotannonalalle. Kyselylomakkeita ldhettiin Kiinassa, Malesiassa ja Taiwanissa toimiville tuottajille/
vigjille, jotka olivat komission tiedossa tai jotka olivat ilmoittautuneet vireillepanoasetuksen johdanto-osan
15 kappaleessa asetetuissa mdadrdajoissa. Kyselylomakkeita ldhetettiin lisdksi tuojille unionissa. Asianomaisille
osapuolille annettiin tilaisuus esittdd nikokantansa kirjallisesti ja pyytdd kuulluksi tulemista vireillepanoasetuksessa
asetetussa maaraajassa.

(8)  Tutkimuksessa ilmoittautui 14 yritystd Malesiasta, 29 yritystd tai yritysryhmid Taiwanista, 9 yritystd Kiinasta,
25 yritystd unionista, mukaan luettuna unionin tuotannonala, etuyhteydettomid tuojia ja asentajia, sekd 5
toimiala- ja kdyttdjdjirjestod.

(9)  Malesiasta ilmoittautui 14 yritystd, joista 9 toimitti kyselylomakevastauksen ja pyysi perusasetuksen 13 artiklan
4 kohdan mukaisesti vapautusta mahdollisesti kayttoon otettavista laajennetuista toimenpiteistd. Malaysian Solar
Resources ldhetti vastauksen, joka oli liian puutteellinen, jotta komissio olisi voinut asianmukaisesti tutkia sen. Sen
vuoksi komissio hylkdsi timdn pyynnon. Viisi malesialaista yritystd (WEK Solar (M) Sdn. Bhd., Solexel (M) Sdn.
Bhd., Solartif Sdn Bhd, Jinko Solar Technology Sdn. Bhd. ja PV Hi Tech Solar Sdn. Bhd.) ilmoitti komissiolle, etteivit ne
myyneet tutkimuksen kohteena olevaa tuotetta unioniin eivitkd aikoneet tdyttdd kyselylomaketta. Jotkin ndistd
yrityksistd olivat vasta kdynnistysvaiheessa.

(10) Taiwanista ilmoittautui 28 yritystd. SunEdge Technology ilmoitti, ettei se myynyt tutkimuksen kohteena olevaa
tuotetta unioniin. Sen vuoksi tdmin yrityksen pyyntd oli perusteeton ja hylattiin. Mosel Vitelic Inc. ilmoitti
komissiolle lopettaneensa tuotannon kesikuussa 2015, eikd se timin vuoksi endd pyytinyt vapautusta. Loput
26 yritystd toimittivat vastauksen ja pyysivdat perusasetuksen 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti vapautusta
mahdollisesti kdyttoon otettavista laajennetuista toimenpiteistd. Kolme yritystd (iSolar Energy Technology Co. Ltd,
IST Energy Co. Ltd ja DS Technology Co. Ltd) ilmoitti vastauksessaan, ettd niilld ei ollut omaa tuotantoa. Sen vuoksi
komissio katsoi, ettd ndmd yritykset eivdt tdytd edellytyksid vapautuksen myontimiselle, ja hylkdsi niiden
pyynnot. Tarkastuskidynteja ei tehty yrityksiin, joiden ei katsottu tdyttdavin edellytyksid vapautuksen myontdmiselle
tai joiden pyynnot hylittiin. Komissio teki tarkastuskdyntejd 23 yrityksen tai yritysryhmin toimitiloihin.

(I1) Unionin etuyhteydettomit tuojat eivdt toimittaneet vastauksia kyselylomakkeeseen. Kolme kiinalaista vientid
harjoittavaa tuottajaa, jotka eivdt olleet etuyhteydessd taiwanilaisiin tai malesialaisiin tuottajiin, toimitti
kyselyvastaukset, ja kolme etuyhteydessd olevaa kiinalaista vientid harjoittavaa tuottajaa toimitti myds vastaukset.
Lisiksi komissio sai 14 muuta vastausta asianomaisilta osapuolilta.

(12)  Seuraavat malesialaiset ja taiwanilaiset yritysryhmit toimittivat kattavat vastaukset kyselylomakkeisiin, ja niiden
toimitiloihin tehtiin tarkastuskdynnit:

Vientid harjoittavat tuottajat Malesiassa:
— AUO - SunPower Sdn. Bhd.
— Eco Future Manufacturer Industry (M) Sdn. Bhd.

— Flextronics Shah Alam Sdn. Bhd. (Flextronics on sopimusvalmistaja; komissio teki tarkastuskdynnin myos
alkuperdiseen laitevalmistajayritykseen SunEdison Products Singapore Pte Ltd)

() EUVLL 132, 29.5.2015, s. 60.
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(13)

— Hanwha Q CELLS Malaysia Sdn. Bhd.
— Panasonic Energy Malaysia Sdn. Bhd.
— Promelight Technology (Malaysia) Sdn. Bhd.
— Sun M Energy Sdn. Bhd.

— TS Solartech Sdn. Bhd.

Vientid harjoittavat tuottajat Taiwanissa:

— AblyTek Co., Ltd.

— ANJI Technology Co., Ltd.

— AU Optronics Corporation

— Big Sun Energy Technology Inc.

— EEPV Corp.

— E-TON Solar Tech. Co., Ltd (tamdan yrityksen tarkastukseen sisaltyi myds Gloria Solar)
— Gintech Energy Corporation

— Gintung Energy Corporation

— Inventec Energy Corporation

— Inventec Solar Energy Corporation
— LOF Solar Corp.

— Ming Hwei Energy Co., Ltd.

— Motech Industries, Inc.

— Neo Solar Power Corporation

— Perfect Source Technology Corp.

— Ritek Corporation

— Sino-American Silicon Products Inc.
— Solartech Energy Corp.

— Sunengine Corporation Ltd.

— Topcell Solar International Co., Ltd.
— TSEC Corporation

— Universal Hardware Corporation

— Win Win Precision Technology Co., Ltd.

1.4 Tutkimusajanjakso

Tutkimusajanjakso kasitti 1 pdivdn tammikuuta 2012 ja 31 pdivin maaliskuuta 2015 vilisen ajan, jdljempana
‘tutkimusajanjakso’. Tietoja kerittiin tutkimusajanjaksolta muun muassa sen tutkimiseksi, oliko kaupan
rakenteessa tapahtunut viitettyja muutoksia. Tarkempia tietoja keréttiin 1 pdivan huhtikuuta 2014 ja 31 pdivin
maaliskuuta 2015 viliseltd ajanjaksolta, jiljempani 'raportointijakso’, sen tutkimiseksi, ovatko voimassa olevien
toimenpiteiden korjaavat vaikutukset mahdollisesti heikentyneet ja esiintyyko polkumyyntia.
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2. TUTKIMUKSEN TULOKSET
2.1 Yleisid nikokohtia

(14)  Perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti toimenpiteiden kiertdmisen esiintymistd arvioitiin analysoimalla
jarjestyksessd seuraavia seikkoja: onko kolmansien maiden ja unionin vilisen kaupan rakenteissa muutoksia,
johtuuko timd muutos kdytinnostd, menettelystd tai toiminnasta, jolla ei ole riittdvasti perusteita tai jolla ei ole
muuta taloudellista perustetta kuin tullin kdyttoon ottaminen, onko olemassa nayttod vahingosta tai siitd, ettd
tullin korjaavat vaikutukset vaarantuvat samankaltaisen tuotteen hintojen ja/tai maarien osalta, ja onko ndyttod
polkumyynnistd verrattuna samankaltaisen tuotteen aikaisemmin médritettyihin normaaliarvoihin, tarvittaessa
perusasetuksen 2 artiklan sddnnosten mukaisesti.

2.2 Tarkasteltavana oleva tuote ja samankaltainen tuote

(15) Mahdollisen toimenpiteiden kiertimisen kohteena ovat Kiinan kansantasavallasta perdisin olevat tai lahetetyt
kiteisestd piistd valmistetut aurinkosihkomoduulit tai -paneelit ja sen tyyppiset kennot, joita kdytetddn kiteisestd
piistd valmistetuissa aurinkosdhkomoduuleissa tai -paneeleissa (kennojen paksuus on enintdin 400 mikrometrid),
jotka luokitellaan talla hetkelldi CN-koodeihin ex 8501 31 00, ex 8501 32 00, ex 8501 33 00, ex 8501 34 00,
ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 ja ex 8541 40 90, elleivit ne
ole GATT-sopimuksen V artiklan mukaisesti passitusmenettelyssd, jaljempana 'tarkasteltavana oleva tuote’.

(16)  Seuraavat tuotelajit eivdt kuulu tarkasteltavana olevan tuotteen mairitelmain:

— kannettavat aurinkolaturit, joissa on alle kuusi kennoa ja jotka tuottavat sihkod laitteisiin tai lataavat akkuja,
— ohutkalvotekniikkaa kayttavat aurinkosihkotuotteet,

— kiteisestd piistd valmistetut aurinkosdhkotuotteet, jotka on pysyvisti integroitu sihkolaitteisiin, joiden
kayttotarkoitus on jokin muu kuin sihkon tuottaminen ja jotka kayttdvit integroitujen kiteisestd piistd
valmistettujen aurinkokennojen tuottaman sihkon,

— moduulit tai paneelit, joiden ldhtéjannite on enintddn 50 V (tasavirta) ja antoteho enintddn 50 W ja joita
kiytetddn yksinomaisesti suoraan akkulatureina jirjestelmissi, joissa on samat jinnite- ja teho-ominaisuudet.

(17)  Tutkimuksen kohteena oleva tuote on sama kuin edeltavissd johdanto-osan kappaleissa maaritelty tarkasteltavana
oleva tuote’, joka on kuitenkin lihetetty Malesiasta tai Taiwanista, riippumatta siitd, onko sen alkuperimaaksi
ilmoitettu Malesia tai Taiwan.

(18)  Tutkimus osoitti, ettd Kiinasta unioniin viedyilli ja Malesiasta ja Taiwanista unioniin lahetetyilld edeltivin
kuvauksen mukaisilla kiteisestd piistd valmistetuilla aurinkosihkomoduuleilla tai -paneeleilla ja sen tyyppisilld
kennoilla, joita kéytetddn kiteisestd piistd valmistetuissa aurinkosihkomoduuleissa tai -paneeleissa, jaljempana
‘aurinkokennot ja -moduulit, on samat fyysiset ja tekniset perusominaisuudet ja kéyttotarkoitukset, minka
perusteella niiden katsotaan olevan perusasetuksen 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja samankaltaisia tuotteita.

(19) Tuotannonalalla kiytetddn vapaassa vaihtelussa termejd aurinkopaneeli ja -moduuli, ja niilld tarkoitetaan samaa
asiaa eli yhteen laminoituja aurinkokennoja (yleisimmin 60 ja 72), joiden tarkoituksena on absorboida auringon
valoa ja kdyttdd sitd energialdhteend siahkon tuottamiseksi. Tuotannonalalla kéytetddn vapaassa vaihtelussa myos
englanninkielisida termejd “solar” ja “photovoltaic” (aurinkosdhko-), joilla tarkoitetaan aurinkokennojen ja
-moduulien yhteydessi samaa eli aurinkoenergian muuntamista sihkoksi. Kiteisestd piistd valmistettuihin
aurinkosahkomoduuleihin tai -paneeleihin ja sen tyyppisiin kennoihin, joita kéytetddn kiteisestd piistd
valmistetuissa  aurinkosdhkomoduuleissa tai -paneeleissa, viitataan jdljempdnd termilld ‘aurinkokennot ja
-moduulit’.

2.3 Kiinaa koskevan tutkimuksen tulokset

(20)  Kiinalaisten tuottajien/viejien yhteistyossd toimimisen aste oli alhainen, silld niistd vain kuusi vastasi kyselyyn.
Tdmdn vuoksi yhteistyossd toimineiden osapuolten antamien tietojen perusteella Kiinasta tapahtuvan
tarkasteltavana olevan tuotteen viennin médrid ei voitu asianmukaisesti médrittda.
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(21)  Edella esitetty huomioon ottaen aurinkokennojen ja -moduulien vientid Kiinasta unioniin, Malesiaan ja Taiwaniin
koskevat paitelmit oli tehtivd myos seuraavien perusteella: Comext-tietokanta ('), jasenvaltioiden komissiolle
ilmoittamat tiedot tutkimuksen ja toimenpiteiden kohteena olevan tuotteen tuontikaupasta perusasetuksen
14 artiklan 6 kohdan mukaisesti, jiljempdnad '14 artiklan mukainen tietokanta’, Kiinan, Malesian ja Taiwanin
kansalliset tilastot ja pyynnossd toimitetut tiedot (%).

(22)  Malesian, Taiwanin ja Kiinan tilastoihin kirjatut tuontimairdt koskivat laajempaa tuoteryhmdd kuin pelkistdan
tarkasteltavana oleva tuote ja tutkimuksen kohteena oleva tuote (}). Comextin tietojen ja kiinalaisia, malesialaisia
ja taiwanilaisia aurinkokennojen ja -moduulien tuottajia koskevien tarkastettujen tietojen sekd pyynnossd
esitettyjen tietojen pohjalta voitiin kuitenkin todeta, ettd tarkasteltavana oleva tuote kisittdd merkittdvin osan
tdstd tuontimdardstd (*). Nditd tietoja voidaan ndin ollen kéyttdid kaupan rakenteen mahdollisten muutosten
toteamiseen, ja niitd voidaan verrata muihin tietoihin, kuten yhteistyossd toimineiden vientid harjoittavien
tuottajien ja tuojien toimittamiin tietoihin.

2.3.1 Muutos Kiinan ja unionin valisen kaupan rakenteessa

(23) Taulukosta 1 ndkyy tarkasteltavana olevan tuotteen tuontimddrd Kiinasta unioniin nyt voimassa olevien
toimenpiteiden kdyttdonotosta lihtien:

Taulukko 1

Tarkasteltavana olevan tuotteen Kiinasta unioniin tulevan tuonnin kehitys tutkimusajanjaksolla; yksikko:
megawattia (MW)

R tointi Kasvuaste

2012 2013 2014 oo | 2012-rapor-

Jakso tointijakso
Tuonti Kiinasta 11 119 5584 3 443 3 801 - 66 %
Osuus kokonaistuonnista 71 % 54 % 43 % 46 % -35%
Tuonti yhteensd 15 740 10 300 8067 8 325 -47 %

Lihde: Comext

(24)  Tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti Kiinasta unioniin vaheni merkittavasti eli 66 prosenttia. Koska Kiinasta
tuleva tuonti vdheni enemmin kuin kokonaistuonti unioniin, kiinalaisen tuonnin markkinaosuus putosi
35 prosenttia.

2.4 Malesiaa koskevan tutkimuksen tulokset
2.4.1 Yhteistyon taso ja kaupan mddrin mddrittdminen Malesiassa

(25) Kuten 9 kappaleessa todettiin, kahdeksan malesialaista vientid harjoittavaa tuottajaa teki yhteistyotd vastaamalla
kyselyyn. Kolmen yhteistyossd toimineen malesialaisen yrityksen osalta perusasetuksen 18 artiklan 1 kohdan
soveltamista pidettiin perusteltuna 88 kappaleessa ja sitd seuraavissa kappaleissa selitetyistd syist.

(26) Comextin tietojen mukaan yhteistyossd toimineiden malesialaisten vientid harjoittavien tuottajien osuus Malesian
unioniin suuntautuvasta tutkimuksen kohteena olevan tuotteen kokonaisviennistd raportointijaksolla oli
57 prosenttia.

') Comext on Eurostatin hallinnoima ulkomaankauppatilastojen tietokanta.

%) Ks. 14.4.2015 esitetyn pyynnon avoimesti tarkasteltavaksi tarkoitetun version sivut 9-16 ja liitteet 9 ja 10.
) Ks. 14.4.2015 esitetyn pyynnon avoimesti tarkasteltavaksi tarkoitetun version alaviite 17.

)

4 Sama kuin edella.

(
(
(3
(
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2.4.2 Muutos kaupan rakenteessa Malesiassa
Tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonti Malesiasta unioniin

Taulukosta 2 nikyy tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuontimadrd Malesiasta unioniin tutkimusajanjaksolla:

Taulukko 2

Tutkimuksen kohteena olevan tuotteen Malesiasta unioniin tulevan tuonnin kehitys tutkimusajanjaksolla;
yksikkd: megawattia (MW)

Kasvuaste
2012-rapor-
tointijakso

Raportointi-

2012 jakso

2013 2014

L 37/81

Tuonti Malesiasta

466

495

1561

1610

245 %

Osuus kokonaistuonnista

3%

5%

19 %

19 %

553 %

15 740

10 300

8 067

8 325

- 47 %

Tuonti yhteensd

Lahde: Comext ja pyynto

Tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti Kiinasta unioniin putosi 24 kappaleessa esitetyn mukaisesti, mutta
tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonti Malesiasta unioniin lisddntyi merkittavasti eli 245 prosenttia.
Lisadntyminen oli erityisen voimakasta nyt voimassa olevien toimenpiteiden kayttoonoton jilkeen vuonna 2013.
Kokonaistuonnin vihentyessd merkittavasti unionin kulutuksen pienenemisen vuoksi Malesiasta tulevan tuonnin
osuus unioniin tulevasta kokonaistuonnista kasvoi jopa enemmén (553 %) verrattuna tuonnin kasvuun.

Malesian ja unionin vilisen kaupan rakenteen muutos tulee vieldkin selvemmin esiin kiteisestd piistd
valmistettujen aurinkosihkomoduulien, jiljempdnd 'moduulit, osalta, jos niitd analysoidaan erillidn sen
tyyppisistd kennoista, joita kdytetddn kiteisestd piistd valmistetuissa aurinkosihkomoduuleissa, jaljempani
’kennot’.

Moduulien tuonti Malesiasta lisddntyi vuoden 2012 ja raportointijakson vililli 108 MW:sta 1 036 MW:iin
(860 %). Kun otetaan huomioon kokonaistuonnin viheneminen, Malesiasta unioniin tuotavien moduulien
markkinaosuus kasvoi vuoden 2012 ja raportointijakson vililld 1 prosentista 17 prosenttiin (1 793 %).

Kennojen tuonti Malesiasta lisddntyi paljon vihemman kuin moduulien: vuoden 2012 ja raportointijakson valilla
kasvua oli 358 MW:sta 573 MW:iin (60 %). Malesiasta unioniin tuotavien kennojen markkinaosuus kasvoi
vuoden 2012 ja raportointijakson valilld 10 prosentista 27 prosenttiin (+ 165 %).

Edelld esitetyt tiedot osoittavat, ettd sen jilkeen kun alkuperdinen tutkimus kaynnistettiin vuonna 2012 ja
toimenpiteet otettiin kdyttoén vuonna 2013, aurinkokennojen ja -moduulien tuonti Malesiasta on jossakin
maédrin korvannut tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnin Kiinasta unioniin.

Kiinan vienti Malesiaan

Jotta voitiin vahvistaa Kiinasta Malesiaan suuntautuvan aurinkokennojen ja -moduulien kauppavirran suuntaukset,
kiytettiin Malesian ja Kiinan tilastotietoja sekd pyynnossd esitettyja tietoja ('). Sekd Kiinan ettd Malesian tilastot
ovat saatavissa ainoastaan tarkasteltavana olevaa tuotetta laajemmalla tuoteryhmitasolla (*). Comextin tietojen,

(") Ks. 14.4.2015 esitetyn pyynnon avoimesti tarkasteltavaksi tarkoitetun version sivut 9-14 ja liitteet 9 ja 10.
() Ks. alaviite 17 (14.4.2015 esitetyn pyynnon avoimesti tarkasteltavaksi tarkoitettu versio).
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kiinalaisia ja malesialaisia aurinkokennojen ja -moduulien tuottajia koskevien tarkastettujen tietojen ja pyynndssd
esitettyjen tietojen perusteella voitiin kuitenkin todeta, ettd tarkasteltavana oleva tuote muodosti médristd
merkittdvin osan, joten ndmi tiedot voitiin ottaa huomioon (!). Kiinan tilastoissa ilmoitetun vientimairan ja
Malesian tilastoissa ilmoitetun tuontimairin vililld on ero, koska asianomaisilla tullikoodeilla on niissd maissa eri
soveltamisala ('). Malesian tuontitiedot osoittavat paljon suurempaa médrdd kuin Kiinan vientitiedot, mutta
molemmat tietojoukot osoittavat Kiinasta Malesiaan suuntautuvan viennin samanlaisen kasvavan suuntauksen.
Koska Malesian tuontitiedot osoittavat paljon suurempaa mairdd kuin Kiinan vientitiedot, analyysissd kaytetddn
jalkimmaisid, varovaisempia tietoja.

(34) Osa Kiinasta Malesiaan viedyistd tuotteista on ndyton mukaan ilmoitettu virheellisesti tai vilpillisesti muina
tuotteina. Esimerkiksi laminoitujen aurinkomoduulien tuonti ilmoitettiin aurinkopaneeleissa kiytettyni lasina tai
kennoina, vaikka ne pitdisi ilmoittaa moduuleina, kuten 62 kappaleessa selitetian. Tdmin vuoksi taulukossa 3
esitetyissd Kiinan vientitilastoissa mitd todenndkoisimmin aliarvioidaan moduulien tuonti ja yliarvioidaan hieman
kennojen tuonti.

Taulukko 3

Aurinkokennojen ja -moduulien tuonti Kiinasta Malesiaan Kiinan tilastojen mukaan; yksikko: megawattia

(MW)
Kiinasta Malesiaan 2012 2013 2014 Raportointijakso
Kennot 6 25 43 53
Moduulit 15 127 168 130
Yhteensa 21 152 211 183
Kennot (indeksi) 100 417 717 883
Moduulit (indeksi) 100 847 1120 867
Indeksi yhteensd 100 724 1 005 871
Lahde: Pyynto, Global Trade Information Services
Taulukko 4

Aurinkokennojen ja -moduulien tuonti Kiinasta Malesiaan Malesian tilastojen mukaan; yksikko:
megawattia (MW)

Tuonti Kiinasta Malesiaan 2012 2013 2014 Raportointijakso
Kennot 137 313 339 405
Moduulit 27 65 379 290
Yhteensd 164 378 718 695

(") Ks. edellinen alaviite.
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Tuonti Kiinasta Malesiaan 2012 2013 2014 Raportointijakso
Kennot (indeksi) 100 228 247 296
Moduulit (indeksi) 100 240 1397 1067
Indeksi yhteensd 100 230 437 423

Léhde: Pyyntd, Global Trade Information Services

(35)  Aurinkokennojen ja -moduulien tuonti Kiinasta Malesiaan kasvoi yli 800 prosenttia Kiinan vientitietojen mukaan
ja yli 400 prosenttia Malesian tietojen mukaan.

(36) Taulukossa 5 esitetddn Malesian kotimaisen kulutuksen kehitys raportointijaksolla. Moduulien kulutus Malesian
kotimarkkinoilla oli huomattavasti alle Kiinasta tulevan viennin tason sen jilkeen, kun toimenpiteet oli otettu
kiyttoon vuonna 2013 (ks. taulukko 5). Sen vuoksi kotimaisen kulutuksen kehitys ei ole peruste tillaiselle
Kiinasta Malesiaan suuntautuvan aurinkokennojen ja -moduulien tuonnin kasvulle.

Taulukko 5

Aurinkomoduulien kotimaisen kulutuksen kehitys Malesiassa vuosina 2012, 2013 ja 2014; yksikko:
megawattia (MW)

Malesia 2012 2013 2014 Raportointijakso
Moduulien kulutus kotimarkki- 32 107 87 88
noilla
Indeksi 100 338 275 279

Léhde: Pyynto

Padtelmat kaupan rakenteessa tapahtuneesta muutoksesta Malesiassa

(37)  Tutkimuksessa saatiin ndyttod siitd, ettd Kiinasta unioniin tuleva aurinkokennojen ja -moduulien tuonti vaheni ja
samaan aikaan niiden Kiinasta Malesiaan suuntautuva vienti ja Malesiasta unioniin suuntautuva vienti lisddntyivit
sen jilkeen kun alkuperdinen tutkimus kédynnistettiin vuonna 2012 ja toimenpiteet otettiin kdyttoon vuonna
2013. Ndamd muutokset kauppavirroissa aiheuttivat muutoksen edelld mainittujen maiden vilisen sekd unionin ja
niiden vilisen kaupan rakenteessa.

2.4.3 Toimenpiteiden kiertdmisen luonne Malesiassa

(38) Perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan mukaan kaupan rakenteen muutoksen on johduttava kdytinnostd,
menettelystd tai toiminnasta, jolla ei ole muuta riittdvdd syytd tai taloudellista perustetta kuin tullin kiyttoon
ottaminen. Tllaiseen kdytdntoon, menettelyyn tai toimintaan sisdltyy muun muassa toimenpiteiden kohteena
olevan tuotteen jilleenlaivaus kolmansien maiden kautta.

Jalleenlaivaus

(39) Tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonti Malesiasta unioniin kattoi yli 46 prosenttia Malesiasta tulevasta
kokonaistuonnista raportointijaksolla (Comextin tiedot).

(40)  Kennojen tuottajien osalta yhteistyossd toimimisen aste oli 100 prosenttia, ja kaikkien tutkimuksessa yhteistyossa
toimineiden tuottajien todettiin olevan aitoja tuottajia.
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(41)

(45)

(46)

Yhteistyostd kieltdytyneiden yritysten tuomien moduulien osuus oli 71 prosenttia Malesiasta tulevien moduulien
kokonaistuonnista samalla kaudella. Moduulit ovat lopputuotteita, minkd vuoksi niitd voidaan tuoda Malesiaan
vain kotimaista kulutusta tai jalleenlaivausta varten. Kiinasta tuotavien moduulien suuri mdiird, joka ylittdd
kotimaisen kulutuksen (ks. 36 kappale), ja malesialaisten yritysten korkea yhteistyostd kieltdytymisen aste
osoittavat, ettd suuri osuus Kiinasta lahetetyistd moduuleista on tdytynyt jilleenlaivata Malesian kautta unioniin.

Lisaksi jotkin yhteistyossd toimineista malesialaisista tuottajista antoivat harhaanjohtavia tietoja erityisesti
suhteestaan kiinalaisiin valmistajiin, valmiin tuotteen tuonnista Kiinasta ja tutkimuksen kohteena olevan tuotteen
unioniin suuntautuvan viennin alkuperdstd (ks. tarkemmin 88 kappale ja sitd seuraavat kappaleet). Osan
yrityksistd havaittiin vievin Kiinasta perdisin olevia kiteisestd piistd valmistettuja aurinkosdhkomoduuleja
unioniin, joidenkin taas havaittiin ilmoittaneen vilpillisesti keskeisid komponentteja aurinkopaneeleissa kiytetyksi
lasiksi ja vddrentdneen laskuja.

Lisiksi Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) aloitti vuonna 2014 tutkimuksen vditetystd aurinkokennojen ja
-moduulien jilleenlaivauksesta Malesian kautta. Tutkimus on edelleen kidynnissa.

Edelld esitetyt seikat huomioon ottaen tutkimuksen kohteena olevan tuotteen jilleenlaivaus Malesian kautta on
ndin ollen vahvistettu.

2.5 Taiwania koskevan tutkimuksen tulokset
2.5.1 Yhteistyon taso ja kaupan mddrdn mddrittaminen Taiwanissa

Kuten 10 kappaleessa todettiin, 23 taiwanilaista yritystd tai yritysryhmad teki yhteistyotd ja toimitti kattavan
vastauksen kyselylomakkeeseen.

Comextin tietojen mukaan yhteistyossi toimineiden taiwanilaisten vientid harjoittavien tuottajien osuus Taiwanin
unioniin suuntautuvasta tutkimuksen kohteena olevan tuotteen kokonaisviennistd tutkimusajanjaksolla oli
63,3 prosenttia.

2.5.2 Muutos kaupan rakenteessa Taiwanissa
Tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonti Taiwanista unioniin

Taulukosta 6 nikyy tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuontimaird Taiwanista unioniin tutkimusajanjaksolla:

Taulukko 6

Tutkimuksen kohteena olevan tuotteen Taiwanista unioniin tulevan tuonnin kehitys tutkimusajanjaksolla;
yksikko: megawattia (MW)

R coini Kasvuaste
2012 2013 2014 APOTOIt= | 501 2—rapor-
jakso o
tointijakso
Tuonti Taiwanista 1375 1557 1752 1793 30 %
Osuus kokonaistuonnista 9% 15 % 22 % 22 % 147 %
Tuonti yhteensd 15740 10 300 8 067 8 325 -47 %

Lihde: Comext
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(48)

(49)

(1)

Tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti Kiinasta unioniin putosi rajusti sen jilkeen, kun alkuperiiset toimenpiteet
otettiin kdyttoon joulukuussa 2013 (ks. 24 kappale). Toisaalta tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuontimaird
Taiwanista unioniin kasvoi huomattavasti (30 %) samalla kaudella. Koska tutkimuksen kohteena olevan tuotteen
kokonaistuonti unioniin vdheni, Taiwanista unioniin tulevan tuonnin markkinaosuus kasvoi vuoden 2012 ja
raportointijakson vililld 9 prosentista 22 prosenttiin (kasvua 147 %).

Edelld esitetyt tiedot osoittavat, ettd sen jilkeen kun alkuperdinen tutkimus kaynnistettiin vuonna 2012 ja
toimenpiteet otettiin kadytto6n vuonna 2013, aurinkokennojen ja -moduulien tuonti Taiwanista on jossakin
mairin korvannut tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnin Kiinasta unioniin.

Kiinan vienti Taiwaniin

Taiwanin viranomaiset toimittivat tilastoja, joissa ilmoitettiin aurinkokennojen ja -moduulien tuonti ja vienti
vapaakauppa-alueilta ja tullivarastoista, jiljempdna 'vapaakauppa-alueet’. Taiwaniin ei saa tuoda aurinkokennoja ja
-moduuleja Kiinasta. Tdstd syystd kiinalaisia aurinkokennoja ja -moduuleja ja muita keskeisid komponentteja
voidaan tuoda vain vapaakauppa-alueille, josta ne voidaan jilleenviedd myohemmin, tai ne voidaan kéyttda raaka-
aineena toisessa tuotteessa, joka jilleenviedddn. Komissio havaitsi, ettd ldhes kaikki kennojen ja moduulien tuonti
vapaakauppa-alueille tuli Kiinasta. Tiedot olivat vuosilta 2012, 2013 ja 2014. Raportointijakso kattaa vuoden
2014 kolme neljannestd ja vuoden 2015 yhden neljanneksen, eikd ole todennikoistd, ettd suuntaus olisi
merkittavisti erilainen vuoden 2014 ja raportointijakson valilla.

Taulukossa 7 esitetddn aurinkokennojen ja -moduulien tuontimdird Kiinasta Taiwanin vapaakauppa-alueille ja
tullivarastoihin tutkimusajanjaksolla:

Taulukko 7

Aurinkokennojen ja -moduulien tuonti Kiinasta Taiwanin vapaakauppa-alueille; yksikk6: megawattia
(MW)

2012

2013

2014

Kiinasta Taiwanin vapaakauppa-alu-
eille

49

284

Indeksi

100

243 150

1421 000

Léhde: Taiwanin ulkomaankauppaviranomainen (BOFT)

Taulukosta 8 nikyy aurinkokennojen ja -moduulien vientimdird Taiwanin vapaakauppa-alueilta unioniin
tutkimusajanjaksolla:

Taulukko 8

Aurinkokennojen ja -moduulien vienti Taiwanin vapaakauppa-alueilta unioniin;yksikko: megawattia

(MW)
2012 2013 2014
Taiwanin vapaakauppa-alueilta 2 48 223
unioniin
Indeksi 100 242 300 1112 750

Léhde: Taiwanin ulkomaankauppaviranomainen (BOFT)
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(53) Taulukosta 7 nakyy, ettd aurinkokennojen ja -moduulien tuonti Taiwaniin lisddntyi jyrkdsti sen jilkeen kun
alkuperiinen tutkimus kdynnistettiin vuonna 2012 ja toimenpiteet otettiin kdyttoon vuonna 2013. Taulukko 8
osoittaa selvisti, ettd useimmat kiinalaisista tarkasteltavana olevista tuotteista jalleenvietiin unioniin.

(54) Taiwanin ja Kiinan vilisen kaupan rakenteen muutos tulee vieldkin selvemmin esiin moduulien osalta, jos niitd
analysoidaan erillidn kennoista.

(55) Moduulien tuonti Kiinasta Taiwanin vapaakauppa-alueille lisddntyi vuosien 2012 ja 2014 vililli noin 0 MW:sta
213 MWriiin. Lihes kaikki tuonti vapaakauppa-alueille tuli Kiinasta. Tuoduista 213 MW:sta 202 MW vietiin
EUhun. Nidin ollen alun perin kiinalaista alkuperdd olevien moduulien vienti Taiwanin vapaakauppa-alueilta
kattoi ainakin 24 prosenttia moduulien kokonaisviennistd Taiwanista EUhun vuonna 2014 (Comextin tietojen
mukaan).

(56) Kennojen tuonti Kiinasta Taiwanin vapaakauppa-alueille lisddntyi vuosien 2012 ja 2014 vililli noin 0 MW:sta
71 MW:iin. Niistd 20 MW ilmoitettiin viedyksi EUthun. Niin ollen kiinalaista alkuperdi olevien kennojen vienti
Taiwanin vapaakauppa-alueilta kattoi 2 prosenttia kennojen kokonaisviennistd Taiwanista EU:hun vuonna 2014
(Comextin tietojen mukaan).

(57) Koska tarkasteltavana olevaa kiinalaista tuotetta ei voida myydd Taiwanissa, sen tuonnille Kiinasta ei ole muuta
perustetta kuin jilleenlaivaus tai kokoonpano-|valmistustoiminta kiinalaisten keskeisten komponenttien
jilleenviemiseksi Taiwanin ulkopuolelle.

Piadtelmat kaupan rakenteessa tapahtuneesta muutoksesta Taiwanissa

(58)  Aurinkokennojen ja -moduulien Kiinasta tulevan viennin vihentyminen ja samanaikaisesti tapahtunut viennin
kasvu Kiinasta Taiwaniin sekd Taiwanista unioniin sen jilkeen, kun alkuperiinen tutkimus kdynnistettiin vuonna
2012 ja toimenpiteet otettiin kdyttoon vuonna 2013, aiheuttivat muutoksen edelld mainittujen maiden ja unionin
vilisen kaupan rakenteessa.

2.5.3 Toimenpiteiden kiertamisen luonne Taiwanissa

(59) Perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan mukaan kaupan rakenteen muutoksen on johduttava kdytinnostd,
menettelystd tai toiminnasta, jolla ei ole muuta riittdvdd syytd tai taloudellista perustetta kuin tullin kayttoon
ottaminen. Tillaiseen kdytintoon, menettelyyn tai toimintaan sisdltyy muun muassa toimenpiteiden kohteena
olevan tuotteen jilleenlaivaus kolmansien maiden kautta.

Jalleenlaivaus

(60)  Tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonti unioniin kattoi yli 38 prosenttia Taiwanista tulevasta kokonais-
tuonnista tutkimusajanjaksolla (Comextin tiedot). Yhteistyostd kieltdytyneiden yritysten unioniin tuomien
kennojen osuus oli 11 prosenttia Taiwanista tulevien kennojen kokonaistuonnista samalla kaudella. Yhteistyostd
kieltdytyneiden yritysten unioniin tuomien moduulien osuus oli 64 prosenttia Taiwanista tulevien moduulien
kokonaistuonnista (Comextin tiedot).

(61) Kaikkien tutkimuksessa yhteistyossd toimineiden kennojen tuottajien todettiin olevan aitoja tuottajia. Samaan
aikaan (ks. 56 kappale) kiinalaista alkuperdd olevien kennojen vienti Taiwanin vapaakauppa-alueilta unioniin
kattoi vain 2 prosenttia kennojen tuonnista Taiwanista unioniin vuonna 2014 (Comextin tiedot).

(62) Joidenkin taiwanilaisten yritysten havaittiin lisiksi tuovan laminoituja aurinkomoduuleja (tunnetaan myos
laminoituina aurinkopaneeleina) tullivarastoihinsa, ja ainakin jotkin ndistd laminoiduista aurinkopaneeleista
ilmoitettiin aurinkokennoina (ks. 85 kappale). Laminoitu aurinkomoduuli on ldhes valmis moduuli, jossa on joko



12.2.2016 Euroopan unionin virallinen lehti L 37/87

60 tai 72 kennoa. Laminoidusta moduulista saadaan aurinkomoduuli vain hyvin perustasoisilla kokoonpano-
toimilla, eli sithen on kiinnitettdvd alumiinikehys ja lisittdvd liitdntdrasia. Timin vuoksi laminoidut
aurinkomoduulit olisi ilmoitettava aurinkomoduuleina. Niin ollen ainakin osa taiwanilaisille vapaakauppa-alueille
ja tullivarastoihin tuoduista kiinalaisista kennoista oli itse asiassa laminoituja aurinkomoduuleita, jotka olisi
pitanyt ilmoittaa moduuleina.

(63) Kiinalaista alkuperdd olevien moduulien vienti Taiwanin vapaakauppa-alueilta kattoi ainakin 24 prosenttia
moduulien kokonaisviennistd Taiwanista EUthun vuonna 2014, kuten 55 kappaleessa todettiin. Moduulit ovat
lopputuote, ja koska kiinalaisia moduuleja ei voida myydd Taiwanissa, niiden Taiwaniin tuonnin ainoana
todennikoisend tarkoituksena tdytyy olla jdlleenlaivaus. Sen vuoksi komissio pddttelee, ettd suuri osuus Kiinasta
lahetetyistd moduuleista on tdytynyt jilleenlaivata Taiwanin kautta unioniin.

(64)  Lisdksi Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) aloitti vuonna 2014 tutkimuksen viitetystd aurinkokennojen ja
-moduulien jilleenlaivauksesta Taiwanin kautta. Tutkimus on edelleen kdynnissa.

(65) Myos Taiwanin viranomaiset ovat suorittaneet vditettyd kiertimistd koskevia tutkimuksia ja ovat todenneet
useiden yritysten, padasiassa kauppiaiden, syyllistyneen petokseen vadrentimalld aurinkomoduulien alkuperin.

(66) Edelld esitetyt seikat huomioon ottaen tutkimuksen kohteena olevan tuotteen jilleenlaivaus Taiwanin kautta on
niin ollen vahvistettu.

2.6 Muun riittdvin syyn tai taloudellisen perusteen kuin polkumyyntitullin kiytt66noton puuttuminen

(67) Tutkimuksessa ei tullut esiin muita riittdvid syitd tai taloudellisia perusteita jilleenlaivaukselle kuin Kiinasta
perdisin olevia aurinkokennoja ja -moduuleja koskevien voimassa olevien toimenpiteiden vilttiminen. Tullin
lisaksi ei havaittu muita tekijoitd, joiden voitaisiin katsoa kompensoivan Kiinasta perdisin olevien kiteisestd piistd
valmistettujen aurinkosihkomoduulien jélleenlaivaamisesta Malesian ja Taiwanin kautta aiheutuvia — erityisesti
kuljetusta ja uudelleenlastausta koskevia — kustannuksia.

2.7 Polkumyyntii koskeva niytt6

(68) Perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti tarkasteltiin, oliko polkumyynnistd olemassa naytt6d
aikaisemmin alkuperiisessd tutkimuksessa samankaltaisille tuotteille méaritettyyn normaaliarvoon verrattuna.

(69) Koska alkuperiisessd asetuksessa Intian katsottiin olevan soveltuva vertailumaa Kiinalle, normaaliarvo méaritettiin
Intiassa sovellettavan hinnan perusteella. Katsottiin aiheelliseksi kayttdd aikaisemmin maééritettyd normaaliarvoa
perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

(70) Huomattava osa Malesian ja Taiwanin viennistd oli perdisin yhteistyossd toimimattomilta viejiltd tai sellaisilta
yhteistyossi toimineilta viejiltd, jotka olivat toimittaneet harhaanjohtavia tietoja. Tdstd syystd Malesian ja Taiwanin
vientihintoja madritettdessd pdatettiin  kdyttdd perustana aurinkokennojen ja -moduulien keskimédraistd
vientihintaa raportointijaksolla 14 artiklan mukaisen tietokannan ja Comextin tietojen mukaisesti.

(71)  Perusasetuksen 2 artiklan 11 ja 12 kohdan mukaisesti alkuperdisessd asetuksessa mddritettyd painotettua
keskimédraistd normaaliarvoa verrattiin tdmdn tutkimuksen raportointijakson aikaisiin painotettuihin
keskimaaraisiin vientihintoihin 14 artiklan mukaisen tietokannan ja Comextin tietojen mukaisesti.

(72) Taiwanista ja Malesiasta tulevien aurinkokennojen ja -moduulien keskiméaraiset vientihinnat raportointijaksolla
olivat huomattavasti alle alkuperdisessd tutkimuksessa vahvistetun normaaliarvon ja osoittavat merkittavin
polkumyynnin esiintymista.
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2.8 Polkumyyntitullin korjaavan vaikutuksen vaarantuminen

(73)  Sen arvioimiseksi, ovatko tuodut tuotteet vaarantaneet Kiinasta perdisin olevien kiteisestd piistd valmistettujen
aurinkosdhkomoduulien ja sen tyyppisten kennojen, joita kiytetdan kiteisestd piistd valmistetuissa aurinkosihko-
moduuleissa, tuonnissa voimassa olevien toimenpiteiden korjaavia vaikutuksia méarin tai hinnan osalta, kdytettiin
yhteisty0ssd toimineilta vientid harjoittavilta tuottajilta saatuja tarkastettuja tietoja sekd Comextin ja 14 artiklan
mukaisen tietokannan tietoja, koska niistd saatiin parhaat tiedot yhteistydssd toimimattomien yritysten viennin
médrastd ja hinnasta. Ndin saatuja hintoja verrattiin alkuperdisen asetuksen johdanto-osan 415 kappaleessa
unionin tuottajien osalta vahvistettuun vahingon korjaavaan tasoon.

(74) Malesiasta ja Taiwanista tulevan tuonnin kasvua pidettiin merkittdvind madréllisesti. Unionin arvioitu kulutus
raportointijaksolla antaa samanlaisen kisityksen kyseisen tuonnin merkityksestd. Markkinaosuuden kannalta
tarkasteltuna Malesian yhteistydssd toimimattomien yritysten ja toimenpiteitd kiertdvien yritysten unioniin
tuomien moduulien osuus unionin moduulien kulutuksesta oli 9 prosenttia. Taiwanin yhteistyossd
toimimattomien yritysten ja toimenpiteitd kiertdvien yritysten unioniin tuomien moduulien osuus unionin
moduulien kulutuksesta oli 7 prosenttia. Taiwanin yhteistydssd toimimattomien yritysten unioniin tuomien
kennojen osuus EU:n kennojen kulutuksesta oli 3 prosenttia.

(75)  Alkuperdisessd asetuksessa vahvistetun vahingon korjaavan tason vertaaminen vientihinnan painotettuun
keskiarvoon osoitti lisdksi, ettd myynti tapahtuu merkittavilld alihinnoilla.

(76)  Niin ollen pédteltiin, ettd voimassa olevien toimenpiteiden korjaavat vaikutukset vaarantuvat sekd méiran ettd
hinnan osalta.

3. TOIMENPITEET

(77)  Edelld esitetyn perusteella paiteltiin, ettd Kiinasta perdisin olevien kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosdhko-
moduulien tai -paneelien ja sen tyyppisten kennojen, joita kaytetddn kiteisestd piistd valmistetuissa aurinkosahko-
moduuleissa tai -paneeleissa, tuonnissa kayttoon otettua lopullista polkumyyntitullia kierrettiin jilleenlaivaamalla
tuotteita Malesiasta ja Taiwanista.

(78)  Tarkasteltavana olevan tuotteen Kiinasta perdisin olevaan tuontiin sovellettavat voimassa olevat toimenpiteet olisi
perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan ensimmadisen virkkeen mukaisesti laajennettava koskemaan Malesiasta ja
Taiwanista ldhetetyn saman tuotteen tuontia riippumatta siitd, onko tuotteen alkuperdmaaksi ilmoitettu Malesia
tai Taiwan.

(79) Laajennettavien toimenpiteiden olisi oltava asetuksen (EU) N:o 1238/2013 1 artiklan 2 kohdassa “kaikille muille
yrityksille” vahvistettu toimenpide eli vapaasti unionin rajalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettava
53,4 prosentin lopullinen polkumyyntitulli.

(80)  Perusasetuksen 13 artiklan 3 kohdassa ja 14 artiklan 5 kohdassa sdddetiin, ettd laajennettuja toimenpiteitd olisi
sovellettava vireillepanoasetuksella kayttoon otetun kirjaamisvelvoitteen alaiseen, unioniin tulevaan tuontiin, ja
siksi kyseisestd Malesiasta ja Taiwanista ldhetetystd tiettyjen kiteisesté piistd valmistettujen aurinkosihkomoduulien
ja niiden keskeisten komponenttien kirjatusta tuonnista olisi kannettava tullit.

4. VAPAUTUSTA KOSKEVAT PYYNNOT

(81) Malesiasta ilmoittautui 14 yritystd, joista 9 toimitti kyselylomakevastauksen ja pyysi perusasetuksen 13 artiklan
4 kohdan mukaisesti vapautusta mahdollisesti kdyttoon otettavista laajennetuista toimenpiteistd. Yhden yrityksen
vastaus oli erittdin puutteellinen, eikd se vastannut ajoissa puutteista ilmoittavaan kirjeeseen, joten komissio
hylkési sen pyynnon. Komissio teki tarkastuskdyntejd néin ollen 8 yrityksen toimitiloihin.

(82) Taiwanista ilmoittautui 28 yritystd tai yritysryhméd, joista yksi ilmoitti komissiolle lopettaneensa toimintansa.
Yksi yritys ilmoitti, ettd silld ei ollut myyntid unioniin, minkd vuoksi sille ei voitu myo6ntdd vapautusta. Loput
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26 yritystd toimittivat vastauksen ja pyysivdat perusasetuksen 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti vapautusta
mahdollisesti kdyttoon otettavista laajennetuista toimenpiteistd. Kyselylomakkeen toimittaneista taiwanilaisista
yrityksistd kolmella ei ollut tuotantoresursseja (ks. 10 kappale), minkd vuoksi komissio hylkési niiden pyynnon.
Niin ollen komissio teki tarkastuskdyntejd 23 yrityksen tai yritysryhmén toimitiloihin.

(83)  Tarkastuskdynnin kohteena olevista yrityksistd kolmen Malesiassa ja kolmen Taiwanissa havaittiin toimittaneen
virheellisid tai harhaanjohtavia tietoja. Perusasetuksen 18 artiklan 4 kohdan mukaisesti ndille yrityksille
ilmoitettiin, ettd niiden toimittamia tietoja ei oteta huomioon vaan niihin sovelletaan kéytettavissd olevia tietoja,
ja yrityksille annettiin maardaika, jonka kuluessa ne saattoivat toimittaa lisdselvityksid, jiljempdnd 18 artiklan
mukainen kirje’. Néissd kirjeissd oli tdsmallisid tietoja siitd, mitkd ndiden yritysten toimittamista tiedoista komissio
aikoi jdttdd huomiotta. Taiwanilaisista yrityksistd kaksi ei vastannut 18 artiklan mukaiseen kirjeeseen. Sen vuoksi
komissio jdtti niiden tiedot huomiotta ilmoituksensa mukaisesti. Malesialaiset kolme yritystd vastasivat mutteivat
onnistuneet hilventimain komission epdilyksid jiljempdna esitetyistd syistd. Sen vuoksi komissio jatti myos
nididen yritysten tiedot huomiotta ilmoituksensa mukaisesti. Yksi taiwanilainen yritys vastasi ja toimitti lisitietoja,
jotka komissio hyvaksyi, kuten 111 kappaleessa selitetddn.

(84) Myds muut unionin tutkintaviranomaiset, kuten OLAF ja kansalliset tulliviranomaiset ovat parhaillaan tutkimassa
ndiden viiden yrityksen unioniin suuntautuvaa tuontia. Ndiden kdynnissd olevien tutkimusten suojaamiseksi on
tarkedd olla paljastamatta tietoja, jotka antaisivat kolmansille osapuolille mahdollisuuden yhdistdd seuraavissa
johdanto-osan kappaleissa esitetyt tiedot tiettyihin yrityksiin. Sen vuoksi komissio ei ole tdsmentdnyt, mitka tiedot
koskevat mitdkin yritystd. Tuojat, jotka ovat ostaneet tutkimuksen kohteena olevaa tuotetta niiltd yrityksiltd ja
haluavat tietdd, mikd on niiden tavarantoimittajan tilanne, voivat ottaa suoraan yhteyttd tavarantoimittajaansa tai
komissioon saadakseen yksityiskohtaisempia tietoja.

(85)  Tutkimuksessa on vahvistettu seuraavassa esitettavat tiedot. Kolmesta taiwanilaisesta yrityksestd kahden havaittiin
tuovan Kiinasta laminoituja aurinkomoduuleja, joita ne eivdt esittdneet kyselyvastauksessaan. Yksi ndistd
yrityksistd myonsi tarkastuskdynnin aikana ilmoittaneensa kyselyvastauksessaan tdméan tuonnin Kiinasta perdisin
olevien aurinkokennojen tuontina. Sama yritys ilmoitti timin tuonnin aurinkokennoina myos tulli-
ilmoituksessaan. Ndiden molempien taiwanilaisten yritysten tapauksessa asiakirjojen havaittiin osoittavan selvasti,
ettd ne jdlleenveivit Kiinasta perdisin olevia laminoituja aurinkomoduuleja unioniin.

(86) Nami kaksi taiwanilaista yritystd eivdt toimittaneet lisdselvennyksid vastaukseksi 18 artiklan mukaiseen
kirjeeseen, koska ne eivit vastanneet lainkaan (ks. 83 kappale).

(87) Johdanto-osan 85 kappaleessa esitetyistd syistd ja kun otetaan huomioon 2 jaksossa esitetty kaupan rakenteen
muutos ja jilleenlaivauskéytdnnét, joista kumpikin on riittdvi itsessddnkin, ndiden yritysten havaittiin harjoittavan
kiertamiskaytintojd, eikd niille voitu myontdd vapautusta perusasetuksen 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

(88) Jiljempani esitettyjen kolmen malesialaisen yrityksen osalta kdytettiin perusasetuksen 18 artiklan 1 kohdan
mukaisesti kdytettavissd olevia tietoja seuraavista syistd.

(89)  Yksi malesialainen yritys ilmoitti kyselyvastauksessaan hankkineensa aurinkokennoja Kiinasta ja tdsmensi, ettd
kiinalaisia kennoja sisiltavit moduulit oli toimitettu muille markkinoille kuin unioniin. Yritys ei kuitenkaan
voinut todistaa, ettd se osti Kiinan ulkopuolelta riittdvin mairin kennoja, joka olisi mahdollistanut sen unioniin
viemien aurinkomoduulien médrdn valmistuksen. Tarkastuskdynnilld yrityksen havaittiin tuovan Kiinasta
laminoituja aurinkomoduuleja, joiden tuonnin se ilmoitti vilpillisesti aurinkopaneeleissa kiytetyn lasin tuonniksi.
Yritykselld ei myoskdan havaittu olevan riittavasti tuotantokapasiteettia, jotta se olisi voinut tuottaa tutkimuksen
kohteena olevaa tuotetta viemdnsd mairdt. Lisdksi yritykselld havaittiin olevan yhteyksid kiinalaiseen yritykseen,
joka toimii aurinkosihkoalalla.

(90)  Vastauksessaan 18 artiklan mukaiseen kirjeeseen malesialainen yritys kiisti vievinsd unioniin moduuleja, joissa on
kiinalaisia kennoja. Se viitti vievdnsd unioniin moduuleja, joissa on eteldkorealaisia kennoja, jotka kuitenkin on
laminoitu Kiinassa. Yritys vastasi tilanneensa laminoitua lasia, koska niiden omaan laminoijaan liittyi
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laatuongelmia. Tdma kuitenkin ilmoitettiin vilpillisesti aurinkopaneeleissa kiytetyksi lasiksi, kuten edelld todettiin.
Yritys ei myoskddn pystynyt osoittamaan, ettd se oli ostanut Eteld-Koreasta riittdvisti kennoja kaikkiin
moduuleihin, jotka se vei unioniin.

(91)  Yritys selitti, ettd sen omistajuus oli vaihtunut huhtikuun 2014 jilkeen. Omistajuuden vaihdos ei kuitenkaan
muuta sitd seikkaa, ettd malesialaisten ja kiinalaisten yritysten valilld on yhteys sikili, ettd malesialaisen yrityksen
tirkein raaka-ainetoimittaja oli edelleen kiinalainen moduulien valmistaja.

(92)  Sen vuoksi yrityksen 18 artiklan mukaiseen kirjeeseen esittaimat selitykset eivit olleet sellaisia, ettd ne olisivat
muuttaneet paitelmid, jonka mukaan yritys jilleenvei unioniin kiinalaisia laminoituja aurinkomoduuleja ja ettd
ainakin joissakin EU:hun viedyissd moduuleissa kaytettiin kiinalaisia kennoja.

(93) Kun otetaan huomioon kaupan rakenteen muutoksia ja jilleenlaivauskdytintoja koskevat 2 jaksossa esitetyt seka
89-92 kappaleessa esitetyt padtelmat, joista kumpikin on riittavé itsessddnkin, malesialaisen yrityksen pyytimad
vapautusta ei voitu myontda perusasetuksen 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

(94)  Toisella malesialaisella yritykselld ei havaittu olevan riittdvésti tuotantokapasiteettia, jotta se olisi voinut tuottaa
tutkimuksen kohteena olevaa tuotetta vieminsd mddrit. Sama yritys ei pystynyt toimittamaan mitddn
tyosopimuksia tyontekijoistddn, joten se ei pystynyt todistamaan, ettd silli oli ollut tyontekijoitd tutkimusa-
janjakson aikana. Yritys ei kyennyt myoskddn toimittamaan ostosopimuksia aurinkomoduulien valmistukseen
tarkoitetuista laitteista. Yritys jatti myos ilmoittamatta yhteytensd kiinalaiseen vientid harjoittavaan tuottajaan ja
tutkimuksen kohteena olevan tuotteen ostot etuyhteydessd olevalta yritykseltd. Lisaksi yritys toimitti asiakirjoja,
joissa ilmoitettiin eri perustamispdivimédrid. Tutkimuksen mukaan yritys oli perustettu vuonna 2013 eli
alkuperdisen polkumyyntitutkimuksen ja tukien vastaisen tutkimuksen vireillepanon jilkeen ja se lopetti
tuotannon pian toukokuun 2015 jilkeen eli sen jilkeen, kun malesialaisten moduulien tuonnin kirjaaminen
aloitettiin.

(95)  Yritys vditti vastauksessaan 18 artiklan mukaiseen kirjeeseen, ettd useimmilla pienilld yrityksilli Malesiassa ei ole
tyosopimuksia tyontekijoistddn. Lisaksi se vaitti, ettd silld oli riittdvasti kapasiteettia tuottaa esitetyt madrit. Yritys
myos selitti, ettd se oli palkannut myyntihenkilostod kiinalaisesta yrityksestd mutta ettd silld ei ollut virallista
yhteyttd tihin kiinalaiseen yritykseen. Nama lisdselitykset eivit olleet sellaisia, ettd ne olisivat muuttaneet edelld
esitettyjd pddtelmid. Yritys ei erityisesti onnistunut osoittamaan, ettd se kykeni tuottamaan viedyt maarat. Lisaksi
yrityksen ilmoittaman tuotujen kennojen miidrin ja sen tavarantoimittajan ilmoittaman kennojen maaran valilld
oli merkittdva ero. Lisdksi se, ettd yritys palkkasi henkilostoa kiinalaisesta yrityksestd, vahvistaa havaittua yhteyttd
kiinalaiseen yritykseen.

(96) Kun otetaan huomioon kaupan rakenteen muutoksia ja jilleenlaivauskiytintoja koskevat 2 jaksossa esitetyt
padtelmat sekd 94 ja 95 kappaleessa esitetyt pdatelmit, joista kumpikin on riittdvé itsessddnkin, malesialaisen
yrityksen pyytdmaa vapautusta ei voitu myontdd perusasetuksen 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

(97)  Erds toinen malesialainen yritys perustettiin kesikuussa 2013 eli alkuperdisen polkumyyntitutkimuksen ja tukien
vastaisen tutkimuksen vireillepanon jilkeen, ja se alkoi myydd moduuleja joulukuusta 2013 eteenpiin eli heti sen
jalkeen, kun lopulliset polkumyynti- ja tasoitustullit otettiin kdyttoon alkuperdiselld asetuksella. Yritys tuotti
raportointijaksolla monikiteisid aurinkosihkémoduuleja kennoista, jotka tuotiin pddasiassa Taiwanista. Yritykselld
vaikutti olevan liheiset suhteet erddseen kiinalaiseen yritykseen, jonka sitoumus oli hyviksytty ja myohemmin
peruutettu rikkomusten takia (*). Ensinnékin tdmédn malesialaisen yrityksen johtaja toimi aiemmin johtotehtdvissa
kiinalaisessa yrityksessd. Toiseksi kennoja ostettiin aluksi useaan otteeseen kyseisen kiinalaisen yrityksen ja/tai
muiden kiinalaisten yritysten kautta, minké jilkeen kennot siirrettiin fyysisesti kolmannesta maasta (pddasiassa
Taiwanista) Kiinaan ennen kuin ne ilmeisesti kuljetettiin Malesiassa sijaitsevaan yritykseen. Kolmanneksi useimmat
kolmansiin maihin raportointijaksolla myydyt moduulit myytiin yhdysvaltalaiselle yritykselle, joka on
etuyhteydessd kiinalaiseen yritykseen. Neljanneksi kiinalaisen yrityksen oikeudellinen edustaja oli ldsnd

() Taytintoonpanopaitokselld 2013/707/EU kolmelle vientid harjoittavalle tuottajalle my6nnetyn sitoumuksen hyvaksyntd peruutettiin
4 piivand kesikuuta 2015 annetulla komission tdytintéonpanoasetuksella (EU) 2015/866 (EUVL L 139, 5.6.2015, s. 30). Yksi ndistd
kolmesta vientid harjoittavasta tuottajasta on edelld tarkoitettu kiinalainen yritys.
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malesialaiseen yritykseen tehdyn tarkastuskdynnin aikana. Viidenneksi sekd kiinalaisen ettd taiwanilaisen yrityksen
myyntisopimusmallit vaikuttavat samoilta sekd ulkonaoltdin ettd sisilloltdian. Kuudenneksi kiinalaisen yrityksen
edustaja totesi internetissd olevalla videolla, ettd kiinalainen yritys tarjoaa teknistd apua ja valvontaa malesialaiselle
yritykselle.

(98) Muita seikkoja, joita timd malesialainen yritys ei paljastanut tarkastuskdynnin aikana mutta jotka saatiin erdin
jasenvaltion tulliviranomaisilta, ovat seuraavat: malesialainen yritys oli tehnyt saman kiinalaisen yrityksen kanssa,
jonka sitoumus oli hyviksytty, tuotemerkin kayttosopimuksen, jonka mukaan malesialaisella yritykselld oli lupa
kéayttaa kiinalaisen yrityksen tuotemerkkis, jos asiakkaat sitd pyytavat. Lisaksi kiinalaisen yrityksen myyntiedustaja
esitteli yhden ensimmdisistd unionin asiakkaista malesialaiselle yritykselle. Malesialaisen yrityksen ensimmdinen
lahetys unioniin joutui erddn jdsenvaltion tulliviranomaisten tutkimuksen kohteeksi, koska moduuleihin oli
merkitty "Made in China” ja kiinalaisen yrityksen tuotemerkki.

(99) Malesialainen yritys vastasi 18 artiklan mukaiseen kirjeeseen 14 pdivina joulukuuta 2015 péivitylld kirjeelld ja
totesi, ettei se ollut pyrkinyt salaamaan kauppasuhteitaan kiinalaiseen yritykseen ja ettd se oli vastannut
vilpittomassd mielessd vapautuksen myontimistd koskevaan lomakkeeseen. Se myds totesi, ettd kyseisen
jasenvaltion tulliviranomaiset hyviksyivit tutkimuksen jilkeen, ettd virheellisesti merkityt moduulit oli tosiasiassa
tuotettu malesialaisessa yrityksessd. Kyseisen jdsenvaltion tulliviranomaiset kuitenkin vahvistivat komissiolle, ettd
moduulit eivit olleet Malesiasta peréisin.

(100) Paitelmien ilmoittamisen jdlkeen malesialainen yritys vaitti, ettd komissio perusti pdatoksensd olettamuksiin,
véitteisiin ja virheellisiin syytoksiin eikd pdatoksen perustaa ja todisteita, jos sellaisia edes oli kéytettdvissa,
paljastettu yritykselle missddn vaiheessa, mikd heikensi yrityksen puolustautumisoikeutta. Yritys kritisoi
komissiota erityisesti siitd, ettd se ei ollut julkistanut 97 kappaleessa tarkoitettua internetissi olevaa videota ja
98 kappaleessa tarkoitettuja erddn jisenvaltion tulliviranomaisilta saatuja tietoja. Yritys vditti myds, ettd se ei ollut
etuyhteydessd kiinalaiseen yritykseen eikd ollut salannut tarkastuskdynnin aikana timdn kiinalaisen yrityksen
kanssa tehtyd tuotemerkin kayttosopimusta. Erddn jasenvaltion tulliviranomaisten tekemdstd tutkimuksesta yritys
totesi, ettd kaikki tavarat luovutettiin lopulta liikkeeseen Malesiasta periisin olevina moduuleina. Lopuksi se viitti
vield, ettd sen perustamisajankohta ja se, ettd yritys myi tuotteita Yhdysvalloissa sijaitsevalle yritykselle, joka on
etuyhteydessd kiinalaiseen yritykseen, eivdt ole pdtevid viitteitd, joiden perusteella vapautus voidaan evitd.
Malesialainen yritys pyysi myos kuulemista kauppaan liittyvissi menettelyissd kuulemisesta vastaavan
neuvonantajan kanssa, ja kuuleminen jdrjestettiin 12 péivind tammikuuta 2016. Ennen kuulemista yritykselle
annettiin tiedot edelld mainitusta internetissd olevasta videosta, ja yritys vahvisti sen oikeellisuuden kuulemisessa.

(101) Yrityksen lisdselitykset eivit olleet sellaisia, ettd ne olisivat muuttaneet edelld esitettyja pditelmid jiljempand
esitetyistd syista.

(102) Tekijdt, jotka mainitaan 97 kappaleessa, eivit ole pelkkid olettamuksia ja vdittimid vaan tosiseikkoja, joita yritys ei
kyseenalaistanut. Ndmi tosiseikat esitettiin yritykselle 3 pdivind joulukuuta 2015 piivityssi 18 artiklan
mukaisessa kirjeessd, johon yritykseltd pyydettiin kommentteja. Myohemmin yritykselle ilmoitettiin 22 péivind
joulukuuta 2015 pddtelmistd, joihin siltd jilleen pyydettiin kommentteja. Néin ollen yrityksen puolustautumi-
soikeutta noudatettiin tdysimairdisesti. Tosiseikka on, ettd yritys pyrki tarkastuskdynnin aikana ainakin
vihittelemddn kaupallisia siteitddn kiinalaisen yrityksen kanssa — ellei periti salaamaan ne — mukaan luettuna
timédn yrityksen kanssa tehty tuotemerkin kayttosopimus. Malesialainen yritys viittasi tarkastuskdynnin aikana
kiinalaisen yrityksen tuotemerkin kéyttoon, mutta totesi nimenomaisesti, ettd kyseessd oli “rajoitettu aika”.
Tuotemerkin kdyttosopimusta ei toimitettu, eikd tarkastuskdynnin aikana paljastettu, ettd sopimus oli uusittu vield
neljaksi vuodeksi. Mitddn 97 kappaleessa mainituista seikoista, jotka osoittivat, ettd ndiden kahden yrityksen
valilld oli tiiviit kaupalliset siteet, ei selitetty yksityiskohtaisesti tai esitetty komission yksikaille tarkastuskdynnin
aikana. Yritys ei my6skain kyseenalaistanut ndiden seikkojen oikeellisuutta.

(103) Perusasetuksen 13 artiklan 4 artiklassa sdddetddn, ettd vapautuksen saamiseksi vientid harjoittavan tuottajan on
osoitettava, ettd se ei ole etuyhteydessd yhteenkdin niistd tuottajista, joihin toimenpiteitd sovelletaan, eikd osallistu
kiertamiskdytantoihin.

(104) Ensimmadisen vaatimuksen osalta (ei etuyhteyttd toimenpiteiden kohteena olevaan tuottajaan) vientid harjoittava
tuottaja pyrki vihittelemddn — ellei perdti salaamaan — yhteyksiddn kiinalaiseen vientid harjoittavaan tuottajaan
(ks. 97 kappale). Todistustaakka sen osoittamisesta, ettd yhteyttd ei ole, on kuitenkin vientid harjoittavalla
tuottajalla. Koska yritys ei tiltd osin toiminut yhteistyossi ja koska oli mahdotonta tarkastaa kaikkia uusia tietoja,
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jotka toimitettiin vastauksena paatelmistd ilmoittamiseen, komission oli kdytettdva kdytettdvissd olevia tietoja sen
arvioimiseksi, pystyikd vientid harjoittava tuottaja kiistimddn kéytettdvissi olevien tietojen perusteella
muodostetun alustavan kisityksen, jonka mukaan se on etuyhteydessi kiinalaiseen yritykseen. Komissio katsoo,
ettd vientid harjoittava tuottaja ei ole onnistunut kiistimain tdtd, koska on monia viitteitd siitd, ettd kiinalaisen
yrityksen ja vientid harjoittavan tuottajan valilld on tiivis yhteys.

(105) Vaikka ensimmadinen vaatimus téyttyisikin, mitd se ei tee, komissio joka tapauksessa katsoo, ettd toinen vaatimus
ei tdyty. Vientid harjoittava tuottaja on osallistunut kiertimiskdytintoihin kahdella eri tavalla, joista kumpikin on
itsessddn riittdvd vapautusta koskevan pyynnon hylkddmiseen. Tarked tekijd, joka osoittaa vientid harjoittavan
tuottajan osallistuneen kiertdmiskdytdntoihin ja joka on yhteinen molemmille tavoille ja kiistaton, on se, ettd se
aloitti toimintansa vasta alkuperdisten toimenpiteiden kdyttonoton jilkeen.

(106) Yrityksen viite, jonka mukaan kaikki 98 kappaleessa tarkoitetut tavarat luovutettiin liikkkeeseen malesialaista
alkuperdd olevina moduuleina, on virheellinen. Kyseisen jasenvaltion tulliviranomaiset toimittivat komissiolle
tietoja, joiden mukaan moduulien katsotaan olevan perdisin Kiinasta, minkd vuoksi kyseisten aurinkosdhko-
moduulien lavoihin merkittiin kiinalaisen yrityksen nimi. Tulliviranomaisten kiynnissd olevan tutkimuksen
suojaamiseksi niitd tietoja ei voitu paljastaa malesialaiselle yritykselle. Komissio kuitenkin huomautti yritykselle,
ettd kauppaan liittyvissd menettelyissd kuulemisesta vastaava neuvonantaja voi varmistaa tietojen paikkansapi-
tavyyden toimeksiantonsa 12, 13 ja 15 artiklan perusteella.

(107) Tulliviranomaisten toimittamissa tiedoissa on ndyttdd vientid harjoittavan tuottajan suorittamasta jélleenlai-
vauksesta ja ndin ollen nayttod myos siitd, ettd se osallistuu kiertdmiskaytantoihin.

(108) Tuotemerkin kdyttosopimus kiinalaisen vientid harjoittavan tuottajan kanssa tehtiin ja sitd jatkettiin ajankohtana,
jona kiinalainen vientid harjoittava tuottaja vei tavaroita unioniin sitoumuksen ehtojen nojalla. Kyseisessd
sitoumuksessa kielletddn muun muassa jossakin kolmannessa maassa tuotetun tarkasteltavana olevan tuotteen
myynti unioniin, koska se tekisi sitoumuksen ja etenkin sen ristikkdismyyntid koskevan miirdyksen valvonnan
mahdottomaksi tai ainakin kdytinnossd vaikeaksi. Sitoumuksen ei-luottamuksellisen version ehdot ovat hyvin
tiedossa tuotannonalalla, ja komission yksikot toimittivat ne pyynnostd saataville. Lisiksi ne olivat vientid
harjoittavan tuottajan saatavilla sen ja kiinalaisen tuottajan vilisten tiiviiden kaupallisten yhteyksien ansiosta.
Tekemalld tuotemerkin kéyttosopimuksen vientid harjoittava tuottaja kiersi sitoumuksen ehtoja ja osallistui ndin
kiertamiskdytint6ihin. Malesialainen yritys totesi 12 piivind tammikuuta 2016 jarjestetyssd kuulemisessa, ettd se
ei ollut toimittanut vairid tai harhaanjohtavia tietoja ja ettd se on aurinkosihkomoduulien aito malesialainen
tuottaja. Kansallisilta tulliviranomaisilta saadusta néytostd, jota ei voitu paljastaa malesialaiselle yritykselle edelld
esitetyistd syistd, yritys pyysi kuulemisesta vastaavaa neuvonantajaa varmistamaan sen paikkansapitivyyden.
Neuvonantaja ilmoitti myohemmin yritykselle varmistaneensa tietojen paikkansapitdvyyden kyseisiltd tullivirano-
maisilta, jotka olivat pdatelleet, ettd merkittavi osuus kyseisen lihetyksen moduuleista oli perdisin Kiinasta.

(109) Taman vuoksi yritystd koskevat pddtelmidt perustuivat kdytettivissd oleviin tietoihin perusasetuksen 18 artiklan
1 kohdan mukaisesti.

(110) Kun otetaan huomioon kaupan rakenteen muutoksia ja jilleenlaivauskdytint6ja koskevat 2 jaksossa esitetyt
padtelmat sekd 97-109 kappaleessa esitetyt pditelmit, jotka liittyvit sithen, ettd malesialaisella yritykselld on
tiiviit yhteydet kiinalaiseen yritykseen ja ettd se osallistuu jélleenlaivaukseen ja sitoumuksen ehtojen rikkomiseen,
joista kumpikin on riittdvd itsessddnkin, malesialaisen yrityksen pyytdmai vapautusta ei voitu myontdd
perusasetuksen 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Edella esitettyjen havaintojen perusteella yritys ei voi hakea etua
perusasetuksen 13 artiklan 2 kohdassa sdddetyn safe harbour -jdrjestelyn perusteella, koska sekd jilleenlai-
vauksessa ettd sitoumuksen ehtojen rikkomisessa on kyse muista kiertimiskdytannoistd kuin kolmannessa maassa
toteutetusta kokoonpanotoiminnasta ja koska komissio joka tapauksessa soveltaa kiytettavissd olevia tietoja.

(111) Yksi taiwanilainen yritys ei ilmoittanut mddrdajassa yksityiskohtaisia tietoja siithen etuyhteydessi olevan
kiinalaisen yrityksen — joka oli ilmoitettu kiekon leikkaajaksi — kennojen myynnistd, tuontitiedoista, Taiwanin
rajoitusten noudattamisesta eikd tarkoista ostovirroista. Yrityksen myohemmat selitykset 18 artiklan 1 kohdan
mukaisen pyynnon jilkeen olivat kuitenkin riittdvid, jotta sille voitiin myontdd vapautus, koska se toimitti
pyydetyt tiedot, jotka komissio voi tarkistaa.



12.2.2016 Euroopan unionin virallinen lehti L 37/93

(112) Muiden viiden malesialaisen ja 21 taiwanilaisen vientid harjoittavan tuottajan, mukaan luettuna 111 kappaleessa
tarkoitettu yritys, ei havaittu osallistuneen kiertdmiskdytint6ihin, minkd vuoksi niiden tuottamille moduuleille ja
kennoille voidaan myo6ntdd vapautukset perusasetuksen 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

(113) Valtaosa niistd yrityksistd oli perustettu ennen Kiinaan kohdistuvien toimenpiteiden kdyttoonottoa. Yritysten
kyselyvastausten perusteella kaikkien niiden tuotantolaitokset tarkastettiin. Tuotanto- ja kapasiteettitilastojen,
tuotantokustannusten, raaka-aineiden, puolivalmiiden ja valmiiden tuotteiden ostojen ja unioniin suuntautuvan
vientimyynnin tarkastuksessa vahvistui, ettd ndma yritykset olivat aitoja tuottajia, joiden osalta ei havaittu mitddn
ndyttod kiertimiskdytannoista.

(114) Niiden muiden tuottajien, jotka eivdt ilmoittautuneet tdssd menettelyssd eivitkd vieneet tutkimuksen kohteena
olevaa tuotetta tutkimusajanjakson aikana mutta aikovat esittdd laajennetusta polkumyyntitullista vapautusta
koskevan pyynnon perusasetuksen 11 artiklan 4 kohdan ja 13 artiklan 4 kohdan nojalla, edellytetddn tdyttavin
vapautuksen hakemista koskevan lomakkeen, jotta komissio voi arvioida, onko vapautus perusteltu.

(115) Péitelmien ilmoittamisen jilkeen useat yritykset ilmoittautuivat ja olivat tyytyviisid komission pddtokseen
myontdd niille vapautus. Namd yritykset toivat kuitenkin myos esiin, ettd eri yritysten valisid jirjestelyjd (joihin
viitataan usein alkuperiisid laitevalmistajia koskevina jdrjestelyind) kaytetddn laajasti aurinkopaneelien
tuotannonalalla, kun taas kennojen tuottajat | moduulien valmistajat (joihin viitataan usein tuotemerkin
omistajina) ldhettdvit toisinaan osan kennoistaan moduuleiksi kokoamista varten muille valmistajille (joihin
viitataan usein alkuperdisind laitevalmistajina). Namé yritykset halusivat selvittdd, jatketaanko vapautuksen
soveltamista niihin, jos ne ryhtyvit soveltamaan téllaista jdrjestelyd. Komissio vahvistaa, ettd tillaisia jarjestelyjd,
joihin olisi pikemminkin viitattava alihankintajdrjestelyind, esiintyy aurinkopaneelien tuotannonalalla ja ettd ne
kuuluvat laajennettujen toimenpiteiden piiriin. Tallaisten jérjestelyjen puitteissa raaka-aineiden toimittajia ja
alkuperai valvovat tuotemerkin omistajat, alihankkija kéyttdd tuotemerkin omistajan antamaa mallisuunnitelmaa
ja tuotemerkin omistaja valvoo tuotantoprosessia. Kennot on kuitenkin valmistettava vapautuksen saaneissa
yrityksissd myos tdllaisissa jarjestelyissd, kuten tdiméan asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa sdddetain.

(116) Jos vapautus myonnetddn, voimassa olevia laajennettuja toimenpiteitd muutetaan vastaavasti. Myonnettyji
vapautuksia seurataan sen varmistamiseksi, ettd niille asetettuja ehtoja noudatetaan.

(117) Jotta nditd vapautuksia sovellettaisiin asianmukaisesti, tarvitaan erityistoimenpiteitd. Téllainen erityistoimenpide
on vaatimus sellaisen pitevin kauppalaskun esittdmisestd jisenvaltioiden tulliviranomaisille, joka tayttdd
1 artiklan 2 kohdassa esitetyt vaatimukset. Tuontiin, jonka yhteydessd ei esitetd tillaista kauppalaskua, on
sovellettava laajennettua polkumyyntitullia.

5. ILMOITTAMINEN OSAPUOLILLE

(118) Kaikille asianomaisille osapuolille ilmoitettiin niistd keskeisistd tosiseikoista ja huomioista, joiden perusteella
edelld esitettyihin paatelmiin paadyttiin, ja niitd kehotettiin esittdmdidn huomautuksia. Osapuolten suulliset ja
kirjalliset huomautukset tutkittiin. Mikddn esitetyistd vaitteistd ei antanut aihetta muuttaa lopullisia paatelmia,

(119) Tassda asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat perusasetuksen 15 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Laajennetaan asetuksen (EU) N:o 1238/2013 1 artiklan 2 kohdalla Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien tai
lahetettyjen kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosahkomoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot), elleivit
ne ole GATT-sopimuksen V artiklan mukaisesti passitusmenettelyssd, tuonnissa kdyttoon otettu “kaikkiin muihin
yrityksiin” sovellettava lopullinen polkumyyntitulli koskemaan Malesiasta ja Taiwanista ldhetettyjen kiteisestd piistd
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valmistettujen aurinkosahkomoduulien ja niiden keskeisten komponenttien (kennot) tuontia, riippumatta siitd, onko
niiden alkuperdmaaksi ilmoitettu Malesia tai Taiwan; ndmd tuotteet luokitellaan tdlld hetkelldi CN-koodeihin
ex 8501 31 00, ex 8501 32 00, ex 8501 33 00, ex 8501 34 00, ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00,
ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 ja ex 8541 40 90 (Taric-koodit 8501 31 00 82, 8501 31 00 83, 8501 32 00 42,
8501 32 00 43, 8501 33 00 62, 8501 33 00 63, 8501 34 00 42, 8501 34 00 43, 8501 61 20 42, 8501 61 20 43,
8501 61 80 42, 8501 61 80 43, 8501 62 00 62, 8501 62 00 63, 8501 63 00 42, 8501 63 00 43, 8501 64 00 42,
8501 64 00 43, 8541 40 90 22, 8541 40 90 23, 8541 40 90 32, 8541 40 90 33); lukuun ottamatta jaljempina
lueteltujen yritysten tuottamia tuotteita:

Maa Yritys Taric-lisakoodi
Malesia AUO - SunPower Sdn. Bhd. C073
Flextronics Shah Alam Sdn. Bhd. C074
Hanwha Q CELLS Malaysia Sdn. Bhd. Cco75
Panasonic Energy Malaysia Sdn. Bhd. C076
TS Solartech Sdn. Bhd. co77
Taiwan ANJI Technology Co., Ltd. C058
AU Optronics Corporation C059
Big Sun Energy Technology Inc. Co078
EEPV Corp. C079
E-TON Solar Tech. Co., Ltd. C080
Gintech Energy Corporation Co81
Gintung Energy Corporation C082
Inventec Energy Corporation C083
Inventec Solar Energy Corporation C084
LOF Solar Corp. C085
Ming Hwei Energy Co., Ltd. C086
Motech Industries, Inc. C087
Neo Solar Power Corporation C088
Perfect Source Technology Corp. C089
Ritek Corporation C090
Sino-American Silicon Products Inc. C091
Solartech Energy Corp. 092
Sunengine Corporation Ltd. C093
Topcell Solar International Co., Ltd. C094
TSEC Corporation C095
Win Win Precision Technology Co., Ltd. C096

2. Tamin artiklan 1 kohdassa erikseen mainituille yrityksille myonnettyjen tai komission 2 artiklan 2 kohdan
mukaisesti myontdmien vapautusten soveltaminen edellyttdd, ettd jasenvaltioiden tulliviranomaisille esitetddn piteva
kauppalasku, jonka on laatinut tuottaja tai lahettdja ja jossa on oltava kauppalaskun laatineen tahon nimelld ja tehtdvani-
mikkeelld yksiloidyn tyontekijin pdivddma ja allekirjoittama vakuutus. Kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosihko-
kennojen osalta ilmoituksen on oltava seuraavassa muodossa:

"Allekirjoittanut vahvistaa, ettd tdssd laskussa tarkoitetun, Euroopan unioniin vietdvaksi myydyn kiteisestd piistd valmistettujen
aurinkosahkokennojen (mddrin) on valmistanut (yrityksen nimi ja osoite), (Taric-lisikoodi), (maan nimi). Allekirjoittanut

vakuuttaa, ettd tdssd laskussa ilmoitetut tiedot ovat taydelliset ja paikkansapitdvat.”
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Kiteisestd piistd valmistettujen aurinkosdhkdmoduulien osalta ilmoituksen on oltava seuraavassa muodossa:

"Allekirjoittanut vahvistaa, ettd tdssi laskussa tarkoitetun, Euroopan unioniin vietdvaksi myydyn kiteisestd piistd valmistettujen
aurinkosahkomoduulien (mddrdn) on valmistanut

i) (yrityksen nimi ja osoite) (Taric-lisakoodi), (maan nimi); TAI
ii) alihankkijana toiminut kolmas osapuoli seuraavan yrityksen lukuun: (yrityksen nimi ja osoite) (Taric-lisdkoodi), (maan nimi)
(poistetaan toinen vaihtoehdoista tapauksen mukaan)

kiteisestd piistd valmistetuista aurinkosahkokennoista, jotka on valmistanut (yrityksen nimi ja osoite), (Taric-lisikoodi) [lisdtddn,
jos asianomaiseen maahan sovelletaan voimassa olevia alkuperdisid toimenpiteitd tai kiertamiskdytantdjen vastaisia
toimenpiteitd]), (maan nimi).

Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd tassi laskussa ilmoitetut tiedot ovat taydelliset ja paikkansapitavat.”

Jos tillaista kauppalaskua ei esitetd ja/tai yhtd tai kumpaakaan Taric-lisdkoodia ei esitetd edelld mainitussa vakuutuksessa,
sovelletaan “kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettavaa tullia ja tulli-ilmoituksessa on ilmoitettava Taric-lisikoodi B999.

3. Tamdn artiklan 1 kohdalla laajennettu tulli kannetaan Malesiasta ja Taiwanista lahetetystd tuonnista riippumatta
siitd, onko sen alkuperdmaaksi ilmoitettu Malesia tai Taiwan, joka on kirjattu komission tdytintdonpanoasetuksen (EU)
2015/833 2 artiklan ja asetuksen (EY) N:o 1225/2009 13 artiklan 3 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti, lukuun
ottamatta 1 kohdassa lueteltujen yritysten tuottamia tuotteita.

4. Jollei toisin sdddetd, sovelletaan tulleja koskevia voimassa olevia sddnnoksii ja méddrayksia.

2 artikla

1. Pyynnot, jotka koskevat vapautusta 1 artiklalla laajennetusta tullista, on tehtdvd kirjallisesti jollakin Euroopan
unionin virallisista kielistd, ja vapautusta pyytdvin oikeussubjektin valtuutetun edustajan on allekirjoitettava ne. Pyynto
on ldhetettdvd seuraavaan osoitteeseen:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/39

1049 Brussels

Belgium

2. Komissio voi asetuksen (EY) N:o 1225/2009 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti myontdd padtokselld vapautuksen
tdmdn asetuksen 1 artiklalla laajennetusta tullista sellaisilta yrityksiltd tulevalle tuonnille, jotka eivit kierrd tdytintoonpa-
noasetuksella (EU) N:o 1238/2013 kiytto6n otettuja polkumyyntitoimenpiteita.

3 artikla
Tulliviranomaiset velvoitetaan lopettamaan komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/833 2 artiklan mukaisesti
tapahtuva tuonnin kirjaaminen.

4 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana pdivani sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 11 pdivand helmikuuta 2016.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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